TREDJE PASKVECKAN

MANDAG DEN 19 APRIL

Lasning Apg 6:8-15

Stefanos, som var fylld av ndd och kraft, gjorde stora under och tecken bland folket.
Da upptradde ndgra medlemmar i den synagoga som kallades De frigivnas (dit
horde folk fran Kyrene, Alexandria, Kilikien och Asien) och borjade disputera med
Stefanos. Men de kunde inte hdvda sig mot visdomen och anden i det han sade.
Darfor skickade de fram nagra som skulle sdga att de hort honom yttra sig hadiskt
om Mose och Gud. De hetsade upp folket och de &ldste och de skriftldrda, och sedan
kom de och grep Stefanos och férde honom till radet. Dér fick falska vittnen trada
fram och sdga: »Den hdr mannen angriper stindigt och jamt bdde denna heliga plats
och lagen. Vi har hort honom sédga att Jesus, han fran Nasaret, skall forstora denna
plats och dndra pa de seder och bruk som vi har frdn Mose.« Alla som satt i radet gav
noga akt pd Stefanos och tyckte da att hans ansikte var som en dngels.

Responsoriepsalm Ps 119:23-24,26-27,29-30 (R. 1b)

R. Saliga de som vandrar efter Herrens lag
eller: Halleluja.

Furstar ldgger rad mot mig,

men din tjdnare begrundar dina stadgar,
ja, dina vittnesbord dr min lust,

de ger mig rad. R.

Jag berdttade om mina végar, och du svarade.
Lar mig dina bud.

Lar mig att forstd dina stadgars vég,
sa vill jag begrunda dina under. R.

Lat lognens vdg vara fjarran ifrdn mig,

och férunna mig din undervisning.
Jag har utvalt sanningens vig,

jag har bejakat dina lagar. R.

Halleluja Matt 4:4b

V. Ménniskan skall inte leva bara av brod
utan av varje ord som utgar ur Guds mun.

Evangelium Joh 6:22-29



Nar Jesus hade gett mat at de fem tusen, sdg larjungarna honom komma gaende pa
sjon. Nasta dag upptdckte folkmassan, som var kvar pd andra sidan sjon, att det bara
hade funnits en enda bat ddr och att Jesus inte hade f6ljt med sina larjungar i den
utan att de hade gett sig av ensamma. Men det kom andra batar fran Tiberias och
lade till ndra platsen dér man hade étit brodet, det som Herren hade last tacksdgelsen
over. Nar folket nu upptédckte att Jesus inte var déar och inte heller hans ldrjungar,
steg de i batarna och for 6ver till Kafarnaum for att leta efter Jesus. De fann honom
dér pd andra sidan sjon och frdgade honom: »Rabbi, ndr kom du hit?« Jesus svarade:
»Sannerligen, jag sdger er: ni soker inte efter mig darfor att ni har fatt se tecken utan
déarfor att ni &t av broden och blev mitta. Arbeta inte for den foda som &r forganglig
utan for den foda som bestédr och skéanker evigt liv och som Ménniskosonen skall ge
er. Ty pa honom har Fadern, Gud sjilv, satt sitt sigill.« De frdgade da: »Vad skall vi
gora for att utfora Guds verk?« Jesus svarade: »Detta dr Guds verk: att ni tror pa
honom som han har sédnt.«

TISDAG DEN 20 APRIL
Lasning Apg 7:51-8:1a

Stefanos sade till folket, de dldste och skriftlarda: »Styvnackade &r ni, oomskurna till
hjdrta och 6ron. Alltid gor ni motstdnd mot den helige Ande, ni som era fader. Finns
det ndgon profet som era fader inte har forfoljt? De dodade dem som forutsade att
den Riéttfardige skulle komma, och nu har ni forratt och mérdat honom, ni som fick
lagen utfardad at er av dnglar men inte har hallit den.«

Nar de horde detta blev de sa ursinniga pa Stefanos att de skar tdander.
Men fylld av helig ande riktade han blicken mot himlen och sag Guds hérlighet och
Jesus som stod pa Guds hogra sida, och han sade: »Jag ser himlen 6ppen och
Ménniskosonen std pa Guds hogra sida.« Da ropade de hogt och holl f6r 6ronen, och
alla stortade sig ver honom pa en gang och sldpade ut honom ur staden for att stena
honom. Vittnena lade sina mantlar framf6r fotterna pa en ung man som hette Saul.
Sa stenade de Stefanos, som dkallade Herren och sade: »Herre Jesus, ta emot min
ande.« Han foll pd knd och ropade hogt: »Herre, stdll dem inte till svars for denna
synd.« Med de orden dog han. Ocksd Saul tyckte det var riktigt att han dodades.

Responsoriepsalm Ps 31:3c-4, 6ab, 7b, 8a,17,21ab (R. 6a)

R. I din hand befaller jag min ande
eller: Halleluja.

Var mig en fast klippa, en borg som blir min rdddning.
Ty du &r mitt bergfaste och min borg,
och du skall, for ditt namns skull, leda och fora mig. R.

I din hand befaller jag min ande,
du befriar mig, Herre, du trofaste Gud.



Jag fortrostar pd Herren.
Jag vill jubla och vara glad 6ver din ndd. R.

Lat ditt ansikte lysa 6ver din tjanare,
hjalp mig i din ndd.
Du bevarar dem i ditt ansiktes beskydd
ndr manniskor gaddar sig samman. R.

Halleluja Joh 6:35ab

V. Jag édr livets brod, sdger Herren.
Den som kommer till mig skall aldrig hungra.

Evangelium Joh 6:30-35

Vid den tiden sade folket till Jesus: »Vilket tecken vill du gora, sa att vi kan se det och
tro pa dig? Vad kan du utféra? Véra fader at mannat i 6knen, s som det star skrivet:
Han gav dem brod frin himlen att ita.« Jesus svarade: »Sannerligen, jag sdger er: Mose
gav er inte brodet frdn himlen, men min fader ger er det sanna brodet frdn himlen.
Guds brod dr det brod som kommer ner fran himlen och ger véarlden liv.«

De bad honom da: »Herre, ge oss alltid det brodet.« Jesus svarade: »Jag
ar livets brod. Den som kommer till mig skall aldrig hungra, och den som tror pa mig
skall aldrig ndgonsin torsta.«

ONSDAG DEN 21 APRIL
Ldsning Apg 8:1b-8

En svar forfoljelse borjade mot férsamlingen i Jerusalem, och alla utom apostlarna
skingrades 6ver hela Judeen och Samarien. Ndgra fromma méan begravde Stefanos
och holl stor dodsklagan 6ver honom. Men Saul for hért fram mot forsamlingen. Han
trangde in i hus efter hus, sldpade bort mén och kvinnor och It sdtta dem i fangelse.

De som hade skingrats vandrade omkring och predikade budskapet.
Filippos kom till huvudstaden i Samarien och forkunnade Kristus for folket dér. Alla
lyssnade uppmaérksamt pad hans ord nir de hérde honom tala och sdg de tecken han
gjorde. Ty frdn manga som var besatta for de orena andarna ut under hoga rop, och
manga lytta och lama botades. Det blev stor glddje i den staden.

Responsoriepsalm Ps 66:1-3a,4-7a (R. 1)

R. Hoj jubel till Gud, alla lander
eller: Halleluja.

Hoj jubel till Gud, alla lander,
lovsjung hans namn, ge honom é&ra och pris.
Sag till Gud:



Hur underbara dr inte dina garningar! R.

Alla lander skall tillbe och lovsjunga dig,
de skall lovsjunga ditt namn.
Kom och se vad Gud har gjort.
Underbara dr hans garningar mot ménniskor. R.
Han forvandlade havet till torrt land,
de vandrade rakt genom floden,
da gladdes vi 6ver honom.
Han rader for evigt. R.

Halleluja Joh 6:40

V. Alla som ser Sonen och tror pa honom
skall ha evigt liv, siger Herren.

Evangelium Joh 6:35-40

Vid den tiden sade Jesus till folket: »]Jag &r livets brod. Den som kommer till mig skall
aldrig hungra, och den som tror pa mig skall aldrig nagonsin torsta. Men som jag har
sagt er: ni har sett mig och tror &ndd inte. Alla som Fadern ger mig skall komma till
mig, och den som kommer till mig skall jag inte visa bort. Ty jag har inte kommit ner
frdn himlen for att gora vad jag sjdlv vill utan for att gora hans vilja som har sant
mig. Och detta dr hans vilja som har sant mig: att jag inte skall lata ndgon gé forlorad
av dem som han har gett mig, utan lata dem uppstéd pa den sista dagen. Ty detta &r
min faders vilja: att alla som ser Sonen och tror pd honom skall ha evigt liv. Och jag
skall ldta dem uppsta pa den sista dagen.«

TORSDAG DEN 22 APRIL
Lasning Apg 8:26-40

En dngel fran Herren sade till Filippos: »Ga nu vid middagstiden ut pa vdagen som
leder fran Jerusalem ner till Gaza. Den ligger 6de.« Han gick genast. Da kom dar en
etiopier som var méaktig hoveunuck hos kandake, den etiopiska drottningen, och
hade ansvaret for hela hennes skattkammare. Han hade farit till Jerusalem for att
tillbe Gud och var nu pd vdg hem och satt i sin vagn och ldste profeten Jesaja. Anden
sade till Filippos: »Ga fram till vagnen och hall dig intill den.« Filippos skyndade
fram, och ndr han horde mannen ldsa profeten Jesaja frdgade han: »Forstar du vad du
laser?« — »Hur skulle jag kunna det utan att ndgon vagleder mig?« svarade mannen.
Och han bad Filippos stiga upp och sitta sig bredvid honom. Skriftstillet som han
laste var detta:

Liksom ett fir som fors till slakt,

liksom ett lamm som dr tyst infor den som klipper det
dppnade han inte sin mun.

Genom forddmjukelsen blev hans dom upphdivd.



Vem kan rikna hans efterkommande,
ndr hans liv nu upphdjs frin jorden?

Hovmannen frdgade Filippos: »Sdg mig, vem talar profeten om — sig sjdlv eller
nagon annan?« Filippos tog da till orda, och med skriftstillet som utgangspunkt
forkunnade han budskapet om Jesus for honom. Nér de fardades vagen fram, kom
de till ett stille med vatten, och hovmannen sade: »Hir finns vatten. Ar det nagot
som hindrar att jag blir dopt?« Han lédt stanna vagnen, och bada tva, Filippos och
hovmannen, steg ner i vattnet, och Filippos dopte honom. Nir de hade stigit upp ur
vattnet, ryckte Herrens ande bort Filippos, och hovmannen sag honom inte mer; han
fortsatte sin resa, fylld av glddje. Men Filippos, visade det sig, hade kommit till
Ashdod, och sedan gick han fran stad till stad och férkunnade budskapet tills han
kom till Caesarea.

Responsoriepsalm Ps 66:8-9,16-17,20 (R. 1)

R. Hoj jubel till Gud, alla lander
eller: Halleluja.

Prisa, ni folk, var Gud,
och lat hans lov ljuda hogt,
ty han har bevarat vart liv
och har inte 1atit oss vackla. R.

Kom och hér, jag vill beritta for er, ni alla som fruktar Gud,
om allt gott som Herren har gjort for mig.

Nér jag ropade till honom med min mun,
redan da var lovsang pa min tunga. R.

Lovad vare Gud, som inte har forkastat min bén
eller vant ifrdn mig sin ndd! R.

Halleluja Joh 6:51

V.Jag dr det levande brodet,
som har kommit ner fran himlen.
Den som dter av det brodet skall leva i evighet.

Evangelium Joh 6:44-51
Vid den tiden sade Jesus till folket: »Ingen kan komma till mig utan att Fadern som
har sant mig drar honom, och jag skall ldta honom uppsté pa den sista dagen. Det
star skrivet hos profeterna: Alla skall bli Guds lirjungar. Var och en som har lyssnat till
Fadern och lart av honom kommer till mig. Men ingen har sett Fadern, utom den
som har kommit frdn Gud; han har sett Fadern. Sannerligen, jag sdger er: den som
tror har evigt liv. Jag &r livets brod. Era fader at mannat i 6knen och de dog. Men
brodet som kommer ner fran himlen dr sddant att den som dter av det inte skall do.
Jag ar det levande brodet, som har kommit ner fran himlen. Den som é&ter av det



brodet skall leva i evighet. Brodet jag skall ge ar mitt kott, jag ger det for att viarlden
skall leva.«

FREDAG DEN 23 APRIL
Lasning Apg 9:1-20

Saul, som d@nnu rasade av mordlust mot Herrens larjungar, gick till versteprasten
och bad att f4 med sig brev till synagogorna i Damaskus: om han fann ndgra som
horde till Vagen, min eller kvinnor, skulle han fa fangsla dem och fora dem till
Jerusalem. Men nér han pa sin resa ndirmade sig Damaskus, omgavs han plotsligt av
ett blandande ljussken fran himlen. Han {6l till marken och horde en rost som sade
till honom: »Saul, Saul, varfor forfoljer du mig?« Han frdgade: »Vem &r du, herre?«
— »Jag dr Jesus, den som du forfoljer. Stig upp och gd in i staden, sd far du veta vad
du skall gora.« Hans reskamrater stod forstummade; de horde rosten men sag ingen.
Saul reste sig upp, men fast hans 6gon var 6ppna kunde han inte se. De tog honom
da vid handen och ledde honom in i Damaskus. Under tre dagar var han blind, och
han varken &t eller drack.

I Damaskus fanns en larjunge som hette Ananias. Till honom sade
Herren i en syn: »Ananias!« Han svarade: »Ja, herre.« Herren sade: »Ga genast till
Raka gatan, och fraga i Judas hus efter en som heter Saul och &r fran Tarsos. Han ber,
och i en syn har han sett en man som heter Ananias komma in och ldgga sina hander
pa honom for att han skall se igen.« — »Herre«, svarade Ananias, »jag har hort fran
manga hall om den mannen och allt ont han har gjort mot dina heliga i Jerusalem.
Och nu dr han hdr med fullmakt frén 6versteprasterna att gripa alla som dkallar ditt
namn.« Men Herren sade till honom: »G4, honom har jag utvalt till mitt redskap.
Han skall fora ut mitt namn till hedningar och kungar och Israels folk, och jag skall
lata honom veta hur mycket han mdste lida for mitt namns skull.«

Ananias gav sig i vdg och gick till Judas hus. Han lade sina hander pa
Saul och sade: »Saul, min broder! Herren sjdlv, Jesus, som visade sig for dig pa védgen
hit, har sant mig for att du skall fa tillbaka din syn och fyllas av helig ande.« Da var
det som om fjdll hade fallit frdn Sauls 6gon, och han kunde se igen. Han It genast
dopa sig, och ndr han hade étit, dterfick han krafterna. Han stannade ndgra dagar hos
larjungarna i Damaskus och borjade genast forkunna i synagogorna att Jesus dr Guds
son.

Responsoriepsalm Ps 117 (R. Mark 16:15)

R. Ga ut overallt i véarlden och foérkunna evangeliet
eller: Halleluja.

Lova Herren, alla hedningar,
prisa honom, alla folk. R.

Ty hans nad ar véldig 6ver oss,
och Herrens sanning varar i evighet. R.



Halleluja Joh 6:56

V. Den som ater mitt kott och dricker mitt blod
forblir i mig och jag i honom.

Evangelium Joh 6:52-59

Vid den tiden borjade judarna tvista med varandra om hur Jesus kunde ge dem sitt
kott att dta. Jesus svarade: »Sannerligen, jag sdger er: om ni inte dter Mdnniskosonens
kott och dricker hans blod, dger ni inte livet. Den som &ter mitt kott och dricker mitt
blod har evigt liv, och jag skall ldta honom uppsta pad den sista dagen. Ty mitt kott ar
verklig foda, och mitt blod &r verklig dryck. Den som &dter mitt kott och dricker mitt
blod forblir i mig och jag i honom. Liksom den levande Fadern har sant mig och jag
lever genom Fadern, skall ocksd den som dter mig leva genom mig. Detta dr brodet
som har kommit ner frdn himlen, ett annat brod dn det som fdderna at. De dog, men
den som édter detta brod skall leva i evighet.« Detta sade han nédr han undervisade i
synagogan i Kafarnaum.

LORDAG DEN 24 APRIL
Lasning Apg 9:31-42

Kyrkan fick vara i fred i hela Judeen, Galileen och Samarien. Den byggdes upp och
levde i gudsfruktan, och den véxte genom den helige Andes trost och stdd.

Petrus vandrade fran plats till plats och kom dé ocksa till de heliga som
bodde i Lydda. Dar trdffade han en man vid namn Aineas som var forlamad och
hade legat till séngs i atta dr. Petrus sade till honom: » Aineas, Jesus Kristus botar dig.
Stig upp och gor sjdlv iordning din badd.« Genast steg han upp, och alla som bodde i
Lydda och pd Saronslitten sdg honom, och de omvande sig till Herren.

I Joppe fanns det bland ldrjungarna en kvinna som hette Tabita, pd
grekiska Dorkas. Hennes liv var fyllt av goda garningar och frikostighet mot de
fattiga. Vid den har tiden blev hon sjuk och dog, och man tvittade henne och bar upp
henne pa 6vervaningen. Lydda ligger inte ldngt fran Joppe, och dd larjungarna horde
att Petrus var dir, skickade de dit tva mén och bad honom komma o6ver till dem sa
fort som mojligt. Petrus foljde genast med. Nar han kom fram, férde de honom upp
pa overvaningen, dér alla &nkorna samlades kring honom och gratande visade
honom de skjortor och mantlar som Dorkas hade gjort medan hon d&nnu var bland
dem. Petrus sade at alla att ga ut och f6ll sedan pa kna och bad. Sa viande han sig mot
den doda och sade: »Tabita, stig upp!« Hon 6ppnade 6gonen, och nédr hon sag Petrus
satte hon sig upp. Han réckte henne handen och hjédlpte henne att resa sig. Sedan
kallade han in de heliga och @nkorna och 14t dem se hur hon stod dar levande.
Héndelsen blev kiand i hela Joppe, och manga kom till tro pd Herren.

Responsoriepsalm Ps 116:12-17 (R. jfr 17)



R. Jag vill offra lovets offer och dkalla Herrens namn
eller: Halleluja.
Hur skall jag lI6na Herren
alla hans vilgdrningar mot mig?
Jag vill taga frélsningens béagare
och dkalla Herrens namn. R.

Jag vill infria at Herren mina l6ften,
ja, infor hela hans folk.
Dyrt aktad i Herrens 6gon
dr hans frommas dod. R.

Ack Herre, jag dr ju din tjdnare,
jag dr din tjanare, en son till din tjansteflicka,
du har lossat mina band.

Dig vill jag offra lovets offer,
jag vill dkalla Herrens namn. R.

Halleluja Jfr Joh 6:63¢, 68¢

V. Alla dina ord &r ande och liv;
du har det eviga livets ord.

Evangelium Joh 6:60-69

Vid den tiden sade manga av Jesu ldrjungar: »Det dr outhérdligt, det han sdger. Vem
star ut med att hora pd honom?« Jesus, som genast forstod att larjungarna forargade
sig over hans ord, sade till dem: »Far det hér er att vackla? Hur blir det dd om ni far
se Manniskosonen stiga upp dit dédr han var forut? Det dr anden som ger liv, kottet dr
till ingen hjdlp. De ord jag har talat till er &r ande och liv. Men det 4r ndgra av er som
inte tror.« Jesus visste ju fran borjan vilka som inte trodde och vem som skulle
forrada honom. Och han fortsatte: »Det var darfor jag sade er att ingen kan komma
till mig om han inte far det som gava av Fadern.«

Da drog sig manga av hans larjungar tillbaka och ville inte langre folja
med honom. Jesus sade till de tolv: »Inte vill val ni ocksa gd er vag?« Simon Petrus
svarade: »Herre, till vem skulle vi ga? Du har det eviga livets ord, och vi tror och vi
forstar att du ar Guds helige.«

FJARDE PASKSONDAGEN DEN 25 APRIL
Forsta lasningen Apg 4:8-12
Petrus fylldes av helig ande och sade: »Ni &dldste och folkets ledare, ndr ni i dag
stéller oss till svars for en vilgarning mot en sjuk och vill hora hur han har blivit

botad, dd skall ni veta, ni alla och hela Israels folk, att det skedde genom nasarén Jesu
Kristi namn. Tack vare honom som ni korsfaste och som Gud har uppvickt fran de



doda star den hdr mannen frisk framfor er. Jesus &r stenen som foraktades av er
husbyggare men blev till en hornsten. Hos ingen annan finns frélsningen, och ingenstans
bland méanniskor under himlen finns ndgot annat namn som kan rédda oss.«

Responsoriepsalm Ps 118:1,8-9,21-23, 26,28-29 (R. 22)
Nar psalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 677. Nar den lases anvéands foljande text:

R. Stenen som ratades av dem som byggde
har blivit en hérnsten
eller: Halleluja.

Tacka Herren, ty han &r god,

evigt varar hans nad.
Det dr béttre att ty sig till Herren

dn att lita pa méanniskors hjalp.
Det dr béttre att ty sig till Herren

dn att lita pa maktiga man. R.

Jag tackar dig for att du horde min bon
och blev min rdddning.
Stenen som husbyggarna ratade
har blivit en hornsten.
Detta dr Herrens eget verk,
det star for vdra 6gon som ett under. R.

Vilsignad den som kommer i Herrens namn!

Vi viélsignar er fran Herrens hus.
Du &r min Gud, jag vill tacka dig.

Min Gud, jag vill hoja ditt lov.
Tacka Herren, ty han &r god,

evigt varar hans ndd. R.

Andra lisningen 1]Joh 3:1-2

Vilken karlek har inte Fadern skidnkt oss nar vi far heta Guds barn. Det &r vi. Virlden
kdnner oss inte, darfor att den aldrig har lart kdinna honom. Mina kéra, nu &r vi Guds
barn, men det har dnnu inte blivit uppenbart vad vi kommer att bli. Vi vet dock att
ndr han uppenbarar sig kommer vi att bli lika honom, ty da far vi se honom sddan
han ar.

Halleluja Joh 10:14

V.Jag dar den gode herden, sdger Herren;
jag kdnner mina far, och de kdnner mig,.



Evangelium Joh 10:11-18

Vid den tiden sade Jesus: »Jag dr den gode herden. Den gode herden ger sitt liv for
fdren. Den som ér lejd och inte &dr herde och inte dger faren, han 6verger faren och
flyr ndr han ser vargen komma, och vargen river dem och skingrar hjorden. Han &r
julejd och bryr sig inte om faren. Jag dr den gode herden, och jag kdnner mina fér,
och de kidnner mig, liksom Fadern kdnner mig och jag kdnner Fadern. Och jag ger
mitt liv for faren. Jag har ocksd andra fér, som inte hor till den har fallan. Ocksa dem
maste jag leda, och de skall lyssna till min rost, och det skall bli en hjord och en
herde. Fadern &dlskar mig darfor att jag ger mitt liv for att sedan f& det tillbaka. Ingen
har tagit det ifran mig, jag ger det av fri vilja. Jag har ratt att ge det, och jag har rétt
att fa det tillbaka. Detta har min fader bestamt for mig.«



